
Internet Posting Requirements for Political Subdivisions 
CITY OF SEAGOVILLE, TX 

CONTACT INFORMATION 
Mailing Address of Political Subdivision: Telephone Number & Email Address: 
Dirección Postal de Subdivisión Política: Número de Teléfono y  Correo Electrónico: 
Địa chỉ gửi thư của Phân khu Chính trị: Số điện thoại và địa chỉ email: 
City of Seagoville 
702 North Highway 175 
Seagoville, TX 75159 

City Secretary’s Office 
(972) 287-6819 
citysecretary@seagoville.us  

ELECTED OFFICERS’ INFORMATION 
Elected Officers of Political Subdivision Year Elected Officers’ Term Expires 
Oficiales Electos de la Subdivisión Política Año en que Expira el Mandato del Oficial Electo 
Các viên chức được bầu của Phân khu Chính trị Năm Nhiệm kỳ của Viên chức Được bầu Hết hạn 
Place 1: Rick Howard 2026 
Place 3: Harold Magill 2026 
Place 5: Jon Epps  2026 
Date of Next Officer Election Location of Next Officer Election 
Fecha de la Próxima Elección de Oficial Ubicación de la Próxima Elección de Oficial 
Ngày bầu cử viên chức tiếp theo Địa điểm bầu cử viên chức tiếp theo 
Saturday, May 2, 2026 
sábado, 2 de mayo de 2026 
Thứ Bảy, ngày 2 tháng 5 năm 2026 

City Hall 
702 North Highway 175 
Seagoville, TX 75159 

MEETING INFORMATION 
Notice and Record of Meeting of Political Subdivision’s Governing Body: 
Aviso y Registro de Reunión de la Subdivisión Política: 
Thông báo và Biên bản họp Ban Chấp hành Phân khu Chính trị: 
http://tx-seagoville2.civicplus.com/119/Mayor-City-Council  
CANDIDATE APPLICATION 
Deadline to File Candidate Application 
Fecha Límite Para Presentar la Solicitud de Candidato 
Hạn chót nộp hồ sơ ứng viên 
Friday, February 13, 2026 by 5:00 p.m. 
viernes, 13 de febrero de 2026 a las 5:00 p.m. 
Thứ Sáu, ngày 13 tháng 2 năm 2026 lúc 5 giờ chiều. 
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Internet Posting Requirements for Political Subdivisions 
CITY OF SEAGOVILLE, TX 

CANDIDATE ELIGIBILITY REQUIREMENTS 
Qualifications 
Home Rule Charter §3.01(b), 3.02(1)(2) and 3.04 
1. Qualified voter. 
2. Resident of City one (1) year. 
3. Petition signed by twenty-five (25) qualified voters residing within the City. 

Election Code §141.001(a) 
1. Be a United States citizen. 
2. Be eighteen (18) years of age or older on the first day of the term to be filled at the election or on the date of 

appointment, as applicable. 
3. Have not been determined mentally incapacitated or partially mentally incapacitated without the right to 

vote by a final judgment of a court. 
4. Have not been finally convicted of a felony from which the person has not been pardoned or otherwise 

released from the resulting disabilities. 
5. Have resided continuously in the State for twelve (12) months and in the City or in the district or ward, as 

applicable, for six (6) months immediately preceding the deadline for filing an application for a place on the 
ballot. 

Requisitos de Elegibilidad del Candidato 
Home Rule Charter §3.01(b), 3.02(1)(2) and 3.04 
1. Votante calificado. 
2. Residente de la Ciudad un (1) año. 
3. Petición firmada por veinticinco (25) votantes calificados que residen dentro de la Ciudad. 

Election Code §141.001(a) 
1. Ser ciudadano de los Estados Unidos. 
2. Tener dieciocho (18) años cumplidos o más el primer día del término a cubrir en la elección o en la fecha del 

nombramiento, según corresponda. 
3. No haber sido declarado incapacitado mental o parcialmente incapacitado mentalmente sin derecho a 

voto por sentencia firme de un tribunal. 
4. No haber sido finalmente condenado por un delito grave del cual la persona no haya sido indultada o 

liberada de las discapacidades resultantes. 
5. Haber residido continuamente en el Estado durante doce (12) meses y en la Ciudad o en el distrito o barrio, 

según corresponda, durante los seis (6) meses inmediatamente anteriores a la fecha límite para radicar una 
solicitud de lugar en la boleta. 

Trình độ chuyên môn 
Home Rule Charter §3.01(b), 3.02(1)(2) and 3.04 
1. Cử tri đủ tiêu chuẩn. 
2. Cư trú tại Thành phố một (1) năm. 
3. Đơn thỉnh cầu được ký bởi hai mươi lăm (25) cử tri đủ điều kiện cư trú trong Thành phố. 

Election Code §141.001(a) 
1. Là công dân Hoa Kỳ. 
2. Đủ mười tám (18) tuổi trở lên vào ngày đầu tiên của nhiệm kỳ được bầu tại cuộc bầu cử hoặc vào ngày bổ 

nhiệm, nếu có. 
3. Không bị phán quyết cuối cùng của Tòa án xác định là thiểu năng trí tuệ hoặc thiểu năng trí tuệ một phần và 

không có quyền biểu quyết. 
4. Cuối cùng chưa bị kết án về một trọng tội mà người đó chưa được ân xá hoặc được giải thoát khỏi tình trạng 

khuyết tật do hậu quả đó. 
5. Đã cư trú liên tục tại Tiểu bang trong mười hai (12) tháng và trong Thành phố hoặc trong quận hoặc phường, 

nếu có, trong sáu (6) tháng ngay trước thời hạn nộp đơn xin một vị trí trong lá phiếu. 
 


